FULL LENGTH BUSHING DIE KITS - 308 WIN BUSHING FULL LENGTH
DIE KIT

The Bushing Full Length Sizing Die kit contains Forster’s hand polished Forster
Full Length Bushing Die and three standard bushing sizes specifically selected by
the Forster Staff.

Attributes

Name: 308 WIN BUSHING FULL LENGTH DIE KIT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430106136

Mfr. No.: FBK4751

Cartridge: 308 Winchester

Die Style: Bushing Full Length Die

Delivery weight: 0.476kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 44mm

Shipping length: 178mm

UPC: 757253990557

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das Bushing Full Length
Sizing Die Kit
Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Bushing Full Length Sizing Die Kits von Forster Products, Inc. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen ein sicheres und effizientes Nachladen von .308 Winchester Munition zu
ermoglichen. Um die Sicherheit und die ordnungsgemalie Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Tragen Sie geeignete personliche Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Bushing Full Length Sizing Die Kit nur mit der entsprechenden Ausristung und den
empfohlenen Komponenten.

® Befolgen Sie die Anweisungen in dieser Anleitung sorgfaltig, um Verletzungen zu vermeiden.

® Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten und Werkzeugen.

® Vermeiden Sie es, das Produkt zu verwenden, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.

® Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie mit dem
Nachladen beginnen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
® [egen Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Installation des Bushing Die

®* Montieren Sie die Bushing Die gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass die Die sicher und fest in Ihrer Presse sitzt.

3. Verwendung des Bushing Die

® Wahlen Sie die geeignete BushingGrolie aus den drei im Kit enthaltenen Optionen.

® Fihren Sie das Geschoss in die Die ein und betéatigen Sie die Presse gemaf’ den Anweisungen.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Ergebnisse und stellen Sie sicher, dass die Munition den
Spezifikationen entspricht.

4. Nach dem Gebrauch
® Reinigen Sie das Bushing Full Length Sizing Die Kit nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung
zu gewahrleisten.

® | agern Sie das Kit an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Bringen Sie das Produkt nicht in den Hausmiill, wenn es defekt oder beschadigt ist. Informieren Sie sich tber
die richtige Entsorgung von Werkzeugen und Materialien in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Bushing Full Length Sizing Die Kit, wenden Sie sich bitte an
den Kundenservice von Forster Products, Inc. oder besuchen Sie die offizielle Website. Es ist wichtig, bei Fragen
oder Unsicherheiten professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Schlusswort

Die Sicherheit beim Nachladen ist von grofdter Bedeutung. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu
bei, ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis zu gewéhrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fur Forster Products,

Inc. entschieden haben.



FULL LENGTH BUSHING DIE KITS 308 WIN BUSHING
FULL LENGTH DIE KIT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH BUSHING DIE KITS 308 WIN BUSHING FULL LENGTH DIE KIT by
Forster Products, Inc. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this manual thoroughly before using the die kit.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the die kit with care to prevent injuries.

Keep the die kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the die kit for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects, do not use the product and contact the manufacturer for assistance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the die kit.

Do not exceed the recommended specifications for the die kit, as this may lead to malfunctions or accidents.
Ensure that your workspace is clean, organized, and free from distractions while using the die kit.

Avoid using the die kit in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Follow all instructions for the specific caliber and type of ammunition being used.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when operating the die kit.

Instructions for Installation and Usage

n

7.
8.

Unpack the Die Kit: Carefully remove the die kit from its packaging. Ensure that all components are present.
Inspect the Components: Check all parts for damage or defects. Do not use any damaged components.
Install the Die:
® Securely attach the bushing full length die to your reloading press according to the manufacturer's
instructions.
® Ensure it is tightened properly to avoid any movement during use.
Select the Bushing:
® Choose the appropriate bushing size based on your specific reloading needs.
® |nsert the bushing into the die and ensure it is seated correctly.
Prepare the Cartridge Case:
® Clean and inspect the cartridge cases before resizing.
® Ensure they are free from dirt and debris.
Resize the Cartridge Case:
* Follow the reloading press instructions to resize the cartridge case using the bushing die.
® Apply steady pressure and ensure the case is fully resized.
Check the Resized Case: After resizing, measure the case to ensure it meets specifications.
Store the Die Kit: After use, clean the die kit and store it in a safe, dry place.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check with local waste disposal authorities for proper

disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the contact details provided by the manufacturer.
Ensure you have the product name and model number ready for reference.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
effective reloading experience.



Guide de Sécurité pour le Kit de Die de
Dimensionnement Complet avec Bushing

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de die de dimensionnement complet avec bushing Forster. Ce produit est congu pour vous
aider a recharger vos cartouches de maniéere précise et sdre. Il est important de suivre les instructions de sécurité
pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de son utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état du kit et remplacez les piéces usées ou endommagées.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou extrémes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le kit.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les abrasions.

Ne dépassez pas les limites de charge recommandées lors de I'utilisation du die.
Ne laissez jamais le kit sans surveillance pendant son utilisation.

Assurezvous que I'espace de travail est propre et bien éclairé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Espace de Travail

® Choisissez un espace de travail stable et bien éclairé.
® Assurezvous que toutes les piéces nécessaires sont a portée de main.

2. Installation du Die

® Dévissez le die de dimensionnement complet de son emballage.
® Fixez le die dans votre presse a recharger en suivant les instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est bien serré et sécurisé avant de I'utiliser.

3. Utilisation du Kit

Sélectionnez le bushing approprié pour la taille de votre cartouche.

Insérez la cartouche dans le die et abaissez la presse lentement pour dimensionner la cartouche.
Vérifiez la dimension de la cartouche avec un outil de mesure approprié aprés chaque utilisation.
Répétez le processus pour chaque cartouche, en changeant le bushing si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le kit a la poubelle avec des déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en métal et en
plastique.

® Sijvous devez vous débarrasser de piéces usées, assurezvous qu'elles sont hors d'usage et ne présentent
pas de danger.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE indiqué sur I'emballage du produit.



Conclusion

Nous espérons que vous apprécierez I'utilisation de votre kit de die de dimensionnement complet avec bushing
Forster. En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement
sécurisée et efficace. N'oubliez pas de vérifier régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate
de I'UE pour rester informé des produits potentiellement dangereux.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Die di
Dimensionamento a Lunghezza Completa con
Bushing

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa con Bushing di Forster Products, Inc.
Questo prodotto € progettato per garantire precisione e sicurezza durante il processo di ricarica delle cartucce. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il kit fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossare sempre occhiali di protezione durante l'uso.

Assicurarsi che 'area di lavoro sia ben illuminata e priva di distrazioni.

Non utilizzare il kit se danneggiato o difettoso.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo bushing di dimensioni appropriate per il calibro 308 Winchester.
Verificare che il die sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

Non forzare mai il die durante il processo di dimensionamento.

Controllare regolarmente il die e i bushing per segni di usura o danni.

Non lasciare mai il kit incustodito durante I'uso.

Seguire le raccomandazioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del kit.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

® Assicurarsi che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata.

® Fissare il die a lunghezza completa con bushing nella pressa seguendo le istruzioni del produttore della
pressa.

® Regolare il die in modo che sia a livello con la base della pressa.

2. Utilizzo del Kit:
Selezionare il bushing corretto per il dimensionamento delle cartucce.
Posizionare la cartuccia nella pressa e abbassare il braccio per iniziare il dimensionamento.

[ )
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® Verificare che il die funzioni senza intoppi e che la cartuccia sia dimensionata correttamente.
® Ripetere il processo per ogni cartuccia da ricaricare.

3. Manutenzione:

® Pulire il die e il bushing dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
® Conservare il kit in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e
degli attrezzi.
® Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, contattare il servizio clienti di Forster Products, Inc.
attraverso i canali ufficiali.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, potrete utilizzare il Kit di Die di Dimensionamento a
Lunghezza Completa con Bushing in modo sicuro e efficace. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



FULL LENGTH BUSHING DIE KITS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Forster Products, Inc:n FULL LENGTH BUSHING DIE KITS tuotteen. TAma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta tuotteesi kaytetaan turvallisesti ja oikein. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayté tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala muokkaa tai kayta tuotetta vaarin.

Pida tytskentelyalue siistiné ja hyvin valaistuna.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Sailyta tuote pois lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet, joita kaytat bushing die sarjan kanssa, ovat hyvassa kunnossa.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Varmista, etté bushing die on oikein asennettu ennen kayttoa.

Ala koskaan katso suoraan tyoskentelyalueelle, kun kaytét tuotetta.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa vaarallisilta alueilta tydskentelyn aikana.

Jos tuote ei toimi odotetusti, keskeyté kaytto ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Kiinnitd bushing die oikein pressiin tai muuhun laitteeseen.
® Tarkista, ettd bushing die on tiukasti paikallaan eiké liilku asennuksen aikana.

2. Kaytto:
® Aseta hylsy bushing die sarjaan.
® Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.
[ ]
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Varmista, etta kaikki liikkeet ovat sujuvia ja turvallisia.
Lopeta kaytto, kun olet saanut valmiiksi kaikki tarvittavat toimenpiteet.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit Forster Products, Inc:n tuotteet. Turvallinen ja tehokas kayttd on ensisijainen tavoitteemme.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH BUSHING
DIE KITS

Introduktion

Tack for att du valt FULL LENGTH BUSHING DIE KITS fran Forster Products, Inc. Denna guide syftar till att ge dig
viktig information om saker anvandning och hantering av produkten. Vanligen las och f6lj dessa instruktioner
noggrant for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand produkten endast enligt de angivna instruktionerna.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med verktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand produkten endast med kompatibla komponenter.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bushing Full Length Sizing Die:

® Ta bort die fran férpackningen och inspektera den for skador.
® Montera die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera die till 6nskad position foér korrekt sizing.

2. Anvéandning av Bushing Full Length Sizing Die:

Satt in en hylsa i die.

Anvand pressen for att trycka hylsan genom die.

Ta bort hylsan och kontrollera att den ar korrekt formad.
Upprepa processen for alla hylsor som ska bearbetas.

3. Underhall:
® Rengor die efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av skrap.

® |nspektera die regelbundet for slitage och skador.
® Forvara die pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av verktyg och tillbehor.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Se tillverkarens
webbplats for mer information.

Vi tackar for att du valt Forster Products, Inc. och dnskar dig en séker och framgangsrik anvandning av din Bushing
Full Length Sizing Die.






